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Αριθμός 565 

Ο ΠΕΡΙ ΡΥΘΜΙΣΕΩΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΚΑΙ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΩΝ 
ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2002 

Διάταγμα δυνάμει του άρθρου 19 

Ο Επίτροπος Ρυθμίσεως Τηλεπικοινωνιών και 
Ταχυδρομείων, ασκώντας τις εξουσίες που του παρέχουν τα 
άρθρα 19 και 72(3) του περί Ρυθμίσεως Τηλεπικοινωνιών και 
Ταχυδρομικών Υπηρεσιών Νόμου του 2002, εκδίδει το 
ακόλουθο Διάταγμα. 

ΜΕΡΟΣ Ι - ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Συνοπτικός τίτλος. «j j0 π αρόν Διάταγμα θα αναφέρεται ως το περί 
Φορητότητας Αριθμών (Τηλεπικοινωνιών) Διάταγμα του 2003. 

Ερμηνεία. 2.-(1) Στο παρόν Διάταγμα, εκτός αν από το κείμενο 
προκύπτει διαφορετική έννοια' 

«αριθμός συνδρομητή» σημαίνει ακολουθία ψηφίων του 
δεκαδικού συστήματος αρίθμησης που παραχωρείται σε 
συνδρομητή δημοσίου τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και 
υπηρεσιών και που δηλώνει κατά μοναδικό τρόπο ένα 
τερματικό σημείο ενός σταθερού ή κινητού δημοσίου 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου" 

«δευτερογενής εκχώρηση αριθμού» σημαίνει την εκχώρηση 
αριθμού, που έχει εκχωρηθεί πρωτογενώς σε Οργανισμό, 
από τον Οργανισμό αυτό σε συνδρομητή του' 

«δημόσιο κινητό τηλεπικοινωνιακό δίκτυο» σημαίνει 
δημόσιο τηλεπικοινωνιακό δίκτυο τα τερματικά σημεία του 
οποίου δεν βρίσκονται σε σταθερό σημείο' 

«μεταφορά αριθμού» σημαίνει την απενεργοποίηση του 
αριθμού συνδρομητή από τον Παροχέα-Δότη και την 
ταυτόχρονη ενεργοποίηση του από τον Παροχέα-Δέκτη για 
τον ίδιο συνδρομητή για σκοπούς φορητότητας' 

«μη γεωγραφικός αριθμός» σημαίνει αριθμό από το Σχέδιο 
Αριθμοδότησης της Κυπριακής Δημοκρατίας, η ψηφιακή δομή 
του οποίου δεν περιλαμβάνει πληροφορία γεωγραφικής 
περιοχής για την δρομολόγηση κλήσεων στο σημείο 
απόληξης του δικτύου του συνδρομητή στον οποίο έχει 
εκχωρηθεί ο εν λόγω αριθμός' 
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« φορητότητα μη γεωγραφικών αριθμών» σημαίνει 
διευκόλυνση, που παρέχεται σε συνδρομητή να διατηρήσει 
τον μη γεωγραφικό αριθμό που του έχει παραχωρηθεί από 
ένα παροχέα δημόσιου τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και 
υπηρεσιών, σε περίπτωση που μεταφέρει τη συνδρομή του 
σε άλλο παροχέα δημόσιου τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και 
υπηρεσιών" 

«Νόμος» σημαίνει τον περί Ρυθμίσεως Τηλεπικοινωνιών και 
Ταχυδρομικών Υπηρεσιών Νόμο του 2002 και περιλαμβάνει 
κάθε νόμο που τον τροποποιεί ή τον αντικαθιστά" 

«Παροχέας-Δέκτης» σημαίνει τόν παροχέα δημόσιου 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και υπηρεσίας προς τον οποίο 
πραγματοποιείται η μεταφορά του αριθμού" 

«Παροχέας-Δότης» σημαίνει τον παροχέα δημόσιου 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και υπηρεσίας από τον οποίο 
πραγματοποιείται η μεταφορά του αριθμού' 

«πρωτογενής εκχώρηση αριθμού» σημαίνει την εκχώρηση 
αριθμού από το Σχέδιο Αριθμοδότησης της Κυπριακής 
Δημοκρατίας σε δικαιούχο Οργανισμό σύμφωνα με τον Νόμο 
και τους δυνάμει αυτού εκδιδόμενους Κανονισμούς και 
Διατάγματα" 

«συμφωνία φορητότητας» σημαίνει την συμφωνία που 
συνάπτουν μεταξύ τους Υπόχρεοι Οργανισμοί σύμφωνα με.το 
άρθρο ,12, του παρόντος Διατάγματος" 

«Υπόχρεοι Οργανισμοί» σημαίνει τουςπαροχείς δημόσιων 
σταθερών ή κινητών τηλεπικοινωνιακών δικτύων ή/και 
υπηρεσιών στους οποίους έχουν εκχωρηθεί πρωτογενώς 
αριθμοί ή/και σειρές αριθμών από το Σχέδιο Αριθμοδότησης 
της Κυπριακής Δημοκρατίας για δευτερογενή εκχώρηση σε 
συνδρομητές τους" 

«φορητότητα κινητών αριθμών» σημαίνει διευκόλυνση, που 
παρέχεται σε συνδρομητή δημοσίου κινητού 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και υπηρεσιών κινητής 
τηλεφωνίας, ώστε ο τελευταίος να δύναται να διατηρήσει τον 
κινητό αριθμό του, σε περίπτωση που μεταφέρει την 
συνδρομή του σε άλλο παροχέα δημοσίου κινητού 
τηλεπικοινωνιακού δικτύου ή/και υπηρεσιών κινητής 
τηλεφωνίας" 

(2) Οποιαδήποτε αναφορά σε αριθμούς που περιέχεται στο 
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παρόν Διάταγμα, εφόσον δεν ορίζεται άλλως, αναφέρεται σε 
αριθμούς συνδρομητών. 

(3) Οποιοιδήποτε άλλοι όροι χρησιμοποιούνται στο παρόν 
Διάταγμα και οι οποίοι δεν ορίζονται διαφορετικά σ' αυτούς 
θα έχουν την έννοια που αποδίδει στους όρους αυτούς ο 
Νόμος. 

πεδίο εφαρμογής. 3.-(1) Το παρόν Διάταγμα τυγχάνει εφαρμογής στην 
φορητότητα αριθμών μεταξύ Υπόχρεων Οργανισμών και 
ειδικότερα στην γεωγραφική φορητότητα, την φορητότητα μη 
γεωγραφικών αριθμών και την φορητότητα κινητών αριθμών. 

(2) Εφόσον δεν ορίζεται άλλως στο παρόν Διάταγμα, οι 
διατάξεις του ισχύουν μόνον εφόσον η μεταφορά των 
σχετικών αριθμών γίνεται για χρήση ως προς την ίδια 
κατηγορία γεωγραφικών ή μη αριθμών, για την οποία οι 
αριθμοί αυτοί προορίζονται σύμφωνα με τους όρους της 
πρωτογενούς εκχώρησης τους στον Παροχέα-Δότη. 

(3) Η κα^ οιονδήποτε τρόπο δευτερογενής εκχώρηση ή 
διαχείριση αριθμών μέσω μεταπωλητών, αντιπροσώπων ή 
άλλων τρίτων προσώπων, δεν απαλλάσσει τους Υπόχρεους 
Οργανισμούς από τις υποχρεώσεις τους σύμφωνα με το 
παρόν Διάταγμα. 

ΜΕΡΟΣ II - ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΦΟΡΗΤΟΤΗΤΑ 

Γενική υποχρέωση 4.-(1) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί που παρέχουν δημόσια 
φορητότητας σταθερά τηλεπικοινωνιακά δίκτυα ή/και υπηρεσίες 
αριθμών,- υποχρεού-ντα4--να-διασφαλίζουνκαιν μετά από σχετική-αίτηση 

των συνδρομητών τους, να τους προσφέρουν 

(α) τφορητότητα .γεωγραφικών αριθμών που περιορίζεται 
εντός κάθε αριθμοδοτικής περιοχής σύμφωνα με 
κωδικό προορισμού στο Σχέδιο Αριθμοδότησης της 
Κυπριακής Δημοκρατίας και 

(β) Φορητότητα μη τγεωγραφικώγ αβ]θμών (εκτός από 
την φορητότητα κινητών αριθμών) ως προς τις 
κατηγορίες αριθμών που αναφέρονται στο 
Παράρτημα «Ι» του παρόντος Διατάγματος 

σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος Διατάγματος, 
ενεργώντας, ανάλογα με την περίπτωση, ως Παροχείς-Δότες 
ή Παροχείς Δέκτες, το αργότερο από την μεταγενέστερη από 
τις εξής ημερομηνίες: 
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(α) την 1 Μαίου 2004 

(β) δύο (2) μήνες μετά την πρωτογενή εκχώρηση 
αριθμών στους ανωτέρω Υπόχρεους Οργανισμούς, 
ως προς τους οποίους ενεργούν ως Παροχείς-

. Δότες' 

(γ) δύο (2) μήνες μετά την πρωτογενή εκχώρηση στους 
ανωτέρω Υπόχρεους Οργανισμούς γεωγραφικής ή 
μη ομάδας αριθμών ίδιας κατηγορίας με εκείνη των 
μεταφερόμενων αριθμών, ως προς τους οποίους 
ενεργούν ως Παροχείς-Δέκτες. 

(2) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί που παρέχουν δημόσια κινητά 
τηλεπικοινωνιακά δίκτυα ή/και υπηρεσίες υποχρεούνται να 
διασφαλίζουν και να προσφέρουν στους συνδρομητές τους 

(α) φορητότητα κινητών αριθμών και 

(β) φορητότητα μη γεωγραφικών αριθμών ως προς 
τις κατηγορίες αριθμών που αναφέρονται στο 
Παράρτημα «JJ» του παρόντος Διατάγματος 

το αργότερο από την μεταγενέστερη από τις εξής 
ημερομηνίες: 

(α) την 1 Μαΐου 2004 

(β) δύο (2) μήνες μετά την πρωτογενή εκχώρηση στους 
ανωτέρω Υπόχρεους Οργανισμούς των αριθμών, ως 
προς τους οποίους ενεργούν ως Παροχείς-Δότες" 

(γ) δύο μήνες μετά την πρωτογενή εκχώρηση στους 
ανωτέρω Υπόχρεους Οργανισμούς ομάδας 
γεωγραφικών ή μη αριθμών ίδιας κατηγορίας με εκείνη 
των μεταφερόμενων αριθμών, ως προς τους οποίους 
ενεργούν ως Παροχείς-Δέκτες. 

(3) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί οφείλουν να λαμβάνουν 
εύλογα μέτρα για την όσο το δυνατό αποτελεσματικότερη, 
οικονομικότερη, ταχύτερη και ευκολότερη υπηρεσία 
φορητότητας στους συνδρομητές. 

(4) Οι Παροχείς-Δότες δεν δικαιούνται να επιβάλλουν 
οποιοδήποτε τέλος στους συνδρομητές τους για τις 
υπηρεσίες φορητότητας που τους προσφέρουν σύμφωνα με 
το παρόν Διάταγμα. 
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(5) Ο Επίτροπος χωρίς περιορισμούς που απορρέουν από 
τα εδάφια 4(1) και 4(2) δύναται να καθορίζει 
διαφορετικές ημερομηνίες μέσα στις οποίες οι 
Υπόχρεοι Οργανισμοί υποχρεώνονται να 
διασφαλίζουν προσφορά φορητότητας λαμβάνοντας 
υπόψιν τις ανάγκες και τις συνθήκες της αγοράς. 

(6) Σε περίπτωση που η Κοινή Βάση Δεδομένων η οποία 
αναφέρεται στο άρθρο 16 του παρόντος διατάγματος 
δεν είναι σε εφαρμογή την 1 Μαΐου 2004, η 
φορητότητα αριθμών θα γίνεται με προώθηση κλήσης 
από τον παροχέα δότη στον οποίο έχει πρωτογενώς 
εκχωρηθεί αριθμός από το Σχέδιο Αριθμοδότησης της 
Κυπριακής Δημοκρατίας. 

ποιότητα υπηρεσίας 5.-(1) Η υπηρεσία φορητότητας που προσφέρεται 
χ σύμφωνσμε'τοπαρόνΔΊάταγμαοφείλεϊ να πληροίτις 

ελάχιστες προδιαγραφές ποιότητας που θα καθορίσει ο 
Επίτροπος με Διάταγμα. 

(2) Ο Επίτροπος δύναται να τροποποιεί το περιεχόμενο 
των Παραρτημάτων Ι έως II με Διάταγμα ή απόφαση, 
λαμβάνοντας υπ' όψιν τις ανάγκες της αγοράς, την πρακτική 
εμπειρία από την εφαρμογή της φορητότητας και τις 
προτάσεις των ενδιαφερομένων Οργανισμών, εκπροσώπων 
των καταναλωτών και άλλων ενδιαφερομένων φορέων. 

(3) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί οφείλουν, σύμφωνπ με το 
παρόν Διάταγμα και με σχετικό όρο στη μεταξύ τους 
Συμφωνία φορητότητας, να διασφαλίζουν την μεταφορά 
αριθμών το αργότερο μέσα σε δέκα (10) εργάσιμες ημέρες 
από την αποδοχή της σχετικής αίτησης του συνδρομητή από 
τον Παροχέα-Δότη σύμφωνα με τα εδάφια (3) ή (4) του 
άρθρου 9 του παρόντος Διατάγματος. 

παροχή στατιστικών β_^\ 0 ι Υπόχρεοι Οργανισμοί οφείλουν να υποβάλλουν 
πληροφοριών.

 χ ' ,
 A r

. " ' Λ , . Λ , /Ι , 
στον Επίτροπο, το αργότερο την 31 Δεκεμβρίου καθε έτους 
στατιστικά στοιχεία ως προς τον αριθμό των συνδρομητών, 
προς τους οποίους οι οργανισμοί αυτοί προσέφεραν 
υπηρεσίες φορητότητας, αναλυτικά ως προς 

(α) τις κατηγορίες αριθμών 

(β) το αν ενήργησαν ως Παροχείς-Δότες ή Παροχείς-
Δέκτες" 

(Υ) την ταυτότητα των άλλων Υπόχρεων Οργανισμών από 
ή προς τους οποίους έγινε η μεταφορά των αριθμών. 
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(2) Χωρίς περιορισμό των υποχρεώσεων που απορρέουν 
από το εδάφιο (1), ο Επίτροπος μπορεί να καθορίζει με 
απόφαση του το ειδικότερο περιεχόμενο και την μορφή 
υποβολής των στατιστικών στοιχείων που αναφέρονται στο 
εδάφιο (1). 

7. Οργανισμοί, που παρέχουν πρόσβαση σε δημόσια 
σταθερά τηλεφωνικά δίκτυα ή/και σε δημόσια κινητά 
τηλεφωνικά δίκτυα, παρέχουν στους συνδρομητές τους, στη 
σύμβαση που αναφέρεται στο άρθρο 75 του Νόμου ή/και με 
άλλα κατάλληλα και εύκολα προσιτά μέσα, ευκρινείς και 
πλήρεις πληροφορίες ως προς τις δυνατότητες, όρους και 
διαδικασία φορητότητας που προσφέρουν υι εν λόγω 
Οργανισμοί ως Παροχείς-Δέκτες και ως Παροχείς-Δότες. 

ΜΕΡΟΣ ίϊί — ΔίΑΔίΚΑΣίΑ ΠΑΡΟΧΗΣ ΦΟΡΗΤΟΤΗΤΑΣ 

| Αίτηση συνδρομητής 8^-=(1-)-Οΐ-συνδρομητές-πουεπιθυμούν-να διακόψουν-την-

συνδρομή τους σε ένα Παροχέα-Δότη και να μεταφέρουν τον 
αριθμό τους σε ένα Παροχέα-Δέκτη, οφείλουν να απευθύνουν 
σχετική αίτηση στον Παροχέα-Δέκτη, η οποία δυνατό να 
περιλαμβάνει τα εξής στοιχεία: 

(α) ονοματεπώνυμο και διεύθυνση του αιτούντος" 

(β) αριθμό ταυτότητας ή (στην περίπτωση νομικών 
προσώπων) αριθμό εγγραφής ή (στην περίπτωση 
αλλοδαπών) αριθμό διαβατηρίου, με αναφορά της 
χώρας έκδοσης του' 

(γ) τον προς μεταφορά αριθμό ή την προς μεταφορά 
σειρά αριθμών' 

(δ) την προτίμηση του συνδρομητή ως προς τον χρόνο 
απενεργοποίησης του αριθμού του από τον Παροχέα-

Δότη και την ενεργοποίηση του από τον Παροχέα-

Δέκτη, με την επιφύλαξη του εδαφίου (2)' 

(ε) αίτηση για τον τερματισμό της συνδρομής του 
συνδρομητή στο δίκτυο ή την υπηρεσία του Παροχέα-

Δότη με εύλογα σύντομη και απλή δήλωση, σύμφωνα 
με την μορφή και τον τύπο που έχει συμφωνηθεί 
σχετικά ανάμεσα στον Παροχέα-Δότη και τον 
Παροχέα-Δέκτη στην μεταξύ τους συμφωνία 
φορητότητας, και τον οποίο ο Παροχέας-Δέκτης θέτει 
στη διάθεση του αιτούντα συνδρομητή. 

Πληροφόρηση 
| συνδρομητών^ 
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(2) Εάν ο συνδρομητής ζητά την μεταφορά σειράς 
διαδοχικών αριθμών που καλύπτονται από την ίδια συνδρομή 
στον Παροχέα-Δότη, και εφόσον ο συνδρομητής δεν 
υποβάλει αντίθετο αίτημα στον Παροχέα-Δέκτη, η διαδικασία 
που περιγράφεται στα εδάφια (1) και (3) του παρόντος 
άρθρου και το άρθρο9»,του[.παρόντος.Διατ^ματοςοφείλε^ να__;_ 
είναι ενιαία για όλους τους σχετικούς μεταφερόμενους 
αριθμούς. 

(3) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί υποχρεούνται να προσφέρουν, 
ενδεχομένως μεταξύ άλλων εναλλακτικών λύσεων, την 
δυνατότητα απενεργοποίησης του αριθμού από τον Παροχέα^ 
Δότη και της ταυτόχρονης ενεργοποίησης του από τον 
Παροχέα-Δέκτη στην χρονική στιγμή που ορίζεται στην αίτηση 
του συνδρομητή, με την επιφύλαξη 

(α) του δικαιώματος των Υπόχρεων Παροχέων να μην 
διεκπεραιώσουν την μεταφορά αριθμού σε διάστημα 
συντομότερο από την μέγιστη προθεσμία 
μεταφοράς αριθμού που ορίζεται στο εδάφιο (3) του 
άρθρου^του παρόντος Διατάγματος και 

(β) του δικαιώματος του Παροχέα-Δότη να αναβάλει την 
μεταφορά του αριθμού σύμφωνα με το εδάφιο (2) 
του άρθρου JLQr.Ipu[.τταβόντος.Διατάγματος, με την 
επιφύλαξη της υποχρέωσης του να ενημερώσει 
αμέσως, στην περίπτωση αυτή, τον Παροχέα-Δέκτη. 

(4) Παροχείς-Δότες που δέχονται ερώτηση ή αίτηση 
συνδρομητή τους για μεταφορά του αριθμού του σε άλλο 
παροχέα, οφείλουν να ενημερώνουν αμέσως τους 
συνδρομητές αυτούς ως προς την σωστή διαδικασία που 
πρέπει να ακολουθήσουν και να τους παραπέμπουν στον 
Παροχέα-Δέκτη: 

(5) Εάν η αίτηση μεταφοράς που αναφέρεται στο εδάφιο 
(1) αναφέρεται σε κατηγορία γεωγραφικών ή μη αριθμών 
ή/και σε κατηγορία υπηρεσιών πρόσβασης δικτύου για την 
οποία οι Παροχείς-Δέκτες δεν έχουν λάβει κάθε αναγκαία 
άδεια ή/και εξουσιοδότηση που απαιτείται σύμφωνα με τον 
Νόμο και τους δυνάμει του Νόμου εκδιδόμενους Κανονισμούς 
και Διατάγματα, οι εν λόγω Παροχείς-Δέκτες οφείλουν να 
απορρίπτουν την αίτηση, ενημερώνοντας αμέσως τον 
ενδιαφερόμενο συνδρομητή ως προς τον λόγο για τον οποίο 
δεν μπορούν να ικανοποιήσουν το αίτημα του. 
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(6) Οι Παροχείς-Δέκτες φέρουν πλήρη ευθύνη για την 
συμμόρφωση τους με το εδάφιο (5) και οφείλουν να 
αποζημιώσουν τον Παροχέα Δότη για κάθε ζημιά πού υπέστη 
ως συνέπεια της παράβασης των υποχρεώσεων τους που 
ορίζονται στο εδάφιο (5). 
(7) Τα στοιχεία τα οποία απαιτείται όπως περιληφθούν στην 
αίτηση του συνδρομητή σύμφωνα με το εδάφιο (1) του 
παρόντος άρθρου είναι δυνατό να διευρυνθούν ή 
τροποποιηθούν με απόφαση του Επιτρόπου. 

Συντονισμός g_Μ\ |^ε ΤΓ)ν ε τ τ Ίφύλαξη του εδαφίου (3) του άρθρου 8 του 
φορητοτητας μεταξύ ; ' ' ,

 τ ^ ' * * ■ 
τωνπαροχέων̂  ΙΓαρ.Ρ.νΤΡς.Διαταγματος,, ο:.0

α
.Ρ.9.χεαζ:Δε.

κ
ΙΠ5..ΙΓ.9£ 

παραλαμβάνει αίτηση συνδρομητή σύμφωνα με το εδάφιο ( ϊ } 
του άρθρου & του παρόντος Διατάγματος,οφείλε ι να την 
μεταβιβάσει στον Παροχέα-Δότη, το αργότερο μέσα σε δύο 
(2) εργάσιμες ημέρες, εγγράφως ή σε ηλεκτρονική μορφή, 
ανάλογα με τις σχετικές διατάξεις της μεταξύ τους Συμφωνίας 
φορητότητας. 

(2) Ο Παροχέας-Δότης οφείλει να ελέγξει τα στοιχεία της 
αίτησης συνδρομητή που του μεταβιβάζονται σύμφωνα με το 
εδάφιο (1) και να γνωστοποιήσει στον Παροχέα-Δέκτη, το 
αργότερο μέσα σε δύο (2) εργάσιμες ημέρες, οποιαδήποτε 
τυχόν απόκλιση στα στοιχεία του συνδρομητή που του 
μεταβιβάσθηκαν από τον Παροχέα-Δέκτη από εκείνα που έχει 
στη διάθεση του ο Παροχέας-Δότης, η οποία είναι επαρκώς 
ουσιώδης, ώστε να αιτιολογεί εύλογα την απόρριψη της 
αίτησης από τον Παροχέα-Δότη ή την ανάγκη παροχής 
συμπληρωματικών διευκρινήσεων στον Παροχέα-Δότη από 
τον Παροχέα-Δέκτη. 

(3) Σε περίπτωση μη υποβολής αντιρρήσεων ή 
παρατηρήσεων εκ μέρους του Παροχέα-Δότη μέσα στο 
διάστημα των δύο (2) εργάσιμων ημερών που αναφέρεται στο 
εδάφιο (2), για τους λόγους π ο υ αναφέρονται στο εδάφιο (2) 
του παρόντος άρθρου, της παραγράφου (β) του εδαφίου (3) 
του άρθρου ^ ή που επιτρέποντω 
Νόμου και των δυνάμει αυτού εκδιδομένων Κανονισμών και 
Διαταγμάτων, η σχετική αίτηση θεωρείται ότι έγινε αποδεκτή 
σιωπηρά από τον Παροχέα-Δότη κατά την εκπνοή των εν 
λόγω δύο (2) εργασίμων ημερών ή κατά την ημερομηνία 
θετικής απάντησης από τον Παροχέα-Δότη, εάν αυτή 
κοινοποιηθεί στον Παροχέα-Δέκτη πριν από την εκπνοή της 
εν λόγω προθεσμίας. 

(4) Ο Πάροχέας-Δότης οφείλει να δεχθεί την αίτηση 
φορητότητας το αργότερο μέσα σε δύο (2) εργάσιμες μέρες 
από την παραλαβή των αναγκαίων διευκρινήσεων ή άλλων 
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στοιχείων που είναι εύλογα επαρκή για την ικανοποίηση των 
τυχόν αντιρρήσεων ή παρατηρήσεων του που αναφέρονται 
στο εδάφιο (3). 

(5) Ο Παροχέας-Δέκτης φέρει την ευθύνη της άμεσης και 
ακριβούς ενημέρωσης της Κοινής Βάσης Δεδομένων που 
αναφέρεται στο άρθρο Jj^ του παρόντος^.Διατάγματος, ως 
προς την μεταφορά του αριθμού από τον Παροχέα-Δότη στον 
Παροχέα-Δέκτη. 

(6) Ο Παροχέας-Δότης και ο Παροχέας-Δέκτης 
καταβάλλουν κάθε εύλογα δυνατή προσπάθεια για την 
αποτελεσματικότερη και απλούστερη εξυπηρέτηση αιτημάτων 
μεταφοράς σειρών διαδοχικών αριθμών από τον ίδιο 
συνδρομητή. 

10.-(1) Με την επιφύλαξη του εδαφίου (2), ο Παροχέας-
Δότης οφείλετνα τερματίσει την συνδρομή,που αναφέρεται 
στο εδάφιο (1) του άρθρου Q.του παρόντος;.Διατάγματος1 κατά . 
την ημερομηνία που αναφέρεται στην σχετική αίτηση 
φορητότητας του συνδρομητή. 

(2) Εάν η σύμβαση συνδρομής μεταξύ του Παροχέα-Δότη 
και του εν λόγω συνδρομητή προβλέπει, οτι η συνδρομή του 
δεν επιτρέπεται να τερματισθεί πριν από ένα χρονικό σημείο 
που είναι μεταγενέστερο της ημερομηνίας που αναφέρεται 
στην σχετική αίτηση φορητότητας του συνδρομητή, και με την 
επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος του συνδρομητή να 
προσβάλει αυτή την διάταξη, ο Παροχέας-Δότης δικαιούται να 
τερματίσει την εν λόγω συνδρομή κατά την μεταγενέστερη 
ημερομηνία που προβλέπεται σύμφωνα με τη σύμβαση του 
με τον συνδρομητή. 

(3) Ο τερματισμός συνδρομής σύμφωνα με το εδάφιο (1) ή 
(2), ανάλογα με την περίπτωση, δεν απαλλάσσει τον 
συνδρομητή από την υποχρέωση καταβολής των τυχόν · 
οφειλομένων τελών προς τον Παροχέα-Δότη ή οποιεσδήποτε 
άλλες υποχρεώσεις του απορρέουν νόμιμα από την 
συνδρομή του με τον Παροχέα-Δότη και διατηρούνται μετά τη 
λήξη της. 

(4) Νοείται, οτι το δικαίωμα του Παροχέα-Δότη να εισπράξει 
τα τυχόν οφειλόμενα τέλη από τον τέως συνδρομητή του και 
να ασκήσει οποιεσδήποτε άλλες ανάλογες νόμιμες αξιώσεις 
σύμφωνα με το εδάφιο (3), δεν στοιχειοθετούν έγκυρο λόγο 
άρνησης ή καθυστέρησης της αποδοχής, από τον Παροχέα-
Δότη, της αίτησης φορητότητας από τον εν λόγω συνδρομητή 

ερματίσμος 
Γυνδρομής.^ 
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έγκαιρης εκπλήρωσης των υπόλοιπων υποχρεώσεων του 
Παροχέα-Δότη σύμφωνα με το παρόν Διάταγμα και την 
συμφωνία φορητότητας. 

(5) Για τις πρώτες 24 ώρες που ακολουθούν την μεταφορά 
του αριθμού, ο Παροχέας-Δότης οφείλει να είναι σε θέση να 
απενεργοποιήσει την αρχική συνδρομή μέσα σε διάστημα 60 
λεπτών, μετά από αίτηση του συνδρομητή ή/και του Παροχέα-
Δέκτη, προκειμένου να αντιμετωπισθούν προσωρινά 
οποιαδήποτε τεχνικά προβλήματα τ.υχόν προκύψουν κατά την 
μεταφορά του αριθμού. 

(6) Η διάρκεια της απενεργοποίησης που αναφέρεται στο 
εδάφιο (5) δεν μπορεί να ξεπεράσει τις σαράντα οκτώ (48) 
ώρες. 

(7) Εφόσον δεν ορίζεται άλλως στη συμφωνία 
φορητότητας, ο Παροχέας-Δότης χρεώνει τον συνδρομητή για 
τις υπηρεσίες που του προσέφερε κατά το διάστημα της 
προσωρινής απενεργοποίησης σύμφωνα με τους πιο 
πρόσφατους όρους που ίσχυαν για την συνδρομή που 
απενεργοποιήθηκε από τον Παροχέα-Δότη. 

(8) Εφόσον δεν ορίζεται άλλως στη συμφωνία 
φορητότητας, εάν ο συνδρομητής τερματίσει την συνδρομή 
του στον Παροχέα-Δέκτη χωρίς να ζητήσει την μεταφορά του 
αριθμού σε άλλο παροχέα, ο Παροχέας-Δέκτης υποχρεούται 
να επιστρέψει τον αριθμό αυτό στον Παροχέα-Δότη. 

(9) Από την μεταφορά του αριθμού, η ευθύνη διαχείρισης 
του αριθμού αυτού με βάση τους όρους της πρωτογενούς 
εκχώρησης του ανήκει αποκλειστικά στον Παροχέα-Δέκτη, 
που οφείλει να προβεί σε οποιαδήποτε ενημέρωση του 
Επιτρόπου απαιτείται σύμφωνα με το Σχέδιο Αριθμοδότησης 
της Κυπριακής Δημοκρατίας που περιλαμβάνεται στους περί 
Αριθμοδότησης (Τηλεπικοινωνιών) Κανονισμούς του 2003 
(Κ.Δ.Π. 329/2003). 

Χ
μ
ε°ωί

γηση 11
·"(

1
)
 Η ε υ θ υ ν

Π
 τ

Πς δρομολόγησης κλήσεων προς 
'
L αριθμούς που έχουν μεταφερθείανήκετ 

(α) στην περίπτωση εθνικών κλήσεων, στον παροχέα του 
δικτύου από το οποίο γίνεται η εκκίνηση της κλήσης* 

(β) στην περίπτωση εισερχομένων διεθνών κλήσεων, 
στον παροχέα του δικτύου στην Κύπρο από το οποίο 
παραλαμβάνεται αρχικά η κλήση. 
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(2) Για σκοπούς του εδαφίου (1), ως παροχέας του 
δικτύου από το οποίο γίνεται η εκκίνηση της κλήσης νοείται: 

(α) ο παροχέας του επιλεγμένου ανά κλήση ή 
προεπιλεγμένου δημοσίου τηλεπικοινωνιακού δικτύου, 
σε περίπτωση που ο καλών συνδρομητής κάνει χρήση 
της δυνατότητας επιλογής ανά κλήση ή προεπιλογής 
στην οποία αναφέρεται το άρθρο 73 του Νόμου' 

(β) ο δικαιούχος της αδεσμοποίητης πρόσβασης στον 
τοπικό βρόχο στον οποίο είναι συνδεδεμένος ο καλών 
συνδρομητής, σε περίπτωση που ο συνδρομητής 
αυτός κάνει χρήση των υπηρεσιών πρόσβασης που 
του παρέχει ο ανωτέρω δικαιούχος' 

(γ) σε κάθε άλλη περίπτωση, ο παροχέας του ,ρταθερού ή 
κινητού τηλεπικοινωνιακού δικτύου στο οποίο είναι 
συνδεδεμένος ο καλών συνδρομητής. 

(2) Ο Οργανισμός που έχει την ευθύνη δρομολόγησης 
σύμφωνα με το εδάφιο (1) μπορεί να διεκπεραιώσει την 
δρομολόγηση χρησιμοποιώντας 

(α) αποκλειστικά δικά του μέσα ή 

(β) τις υπηρεσίες δρομολόγησης κλήσεων που του 
προσφέρει άλλος Οργανισμός. 

(3) Υπόχρεοι Οργανισμοί που έχουν ορισθεί ως έχοντες 
σημαντική ισχύ στην αγορά δημοσίων σταθερών 
τηλεπικοινωνιακών δικτύων ή/και υπηρεσιών οφείλουν να 
προσφέρουν την υπηρεσία δρομολόγησης κλήσεων που 
αναφέρεται στην παράγραφο (β) του εδαφίου (2) και να 
δημοσιεύουν τους σχετικούς όρους και προϋποθέσεις στο 
Υπόδειγμα Προσφοράς Διασύνδεσης που αναφέρεται στο 
άρθρο 45 του Νόμου. 

(4) Η υπηρεσία δρομολόγησης κλήσεων, που αναφέρεται 
στο εδάφιο (3), θα πρέπει να περιλαμβάνει την δρομολόγηση 
κλήσεων γεωγραφικών η μη αριθμών: 

(α) μεταξύ δημοσίων σταθερών τηλεπικοινωνιακών 
δικτύων και 

(β) μεταξύ σταθερών και κινητών δημοσίων 
τηλεπικοινωνιακών δικτύων. 
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(γ) μεταξύ δημοσίων κινητών τηλεπικοινωνιακών 
δικτύων. 

(5) Η υπηρεσία·δρομολόγησης κλήσεων, που αναφέρεται 
στο εδάφιο (3), θα πρέπει να παρέχεται σύμφωνα με τις 
αρχές 

(α)
 J της ίσης μεταχείρισης των Οργανισμών που κάνουν 

χρήση της υπηρεσίας αυτής' 

(β) της διαφάνειας των προϋποθέσεων και όρων της 
υπηρεσίας αυτής, με την επιφύλαξη της προστασίας 
εμπορικών μυστικών μετά από συναίνεση του 
Επιτρόπου κατά την εύλογη κρίση του" 

(γ) του προσανατολισμού της προσφερόμενης υπηρεσίας 
στο κόστος, που θα υπολογίζεται σύμφωνα με την -
εκάστοτε ισχύουσα μέθοδο κοστολόγησης των τελών 
διασύνδεσης του, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά από 
τον Επίτροπο με Διάταγμα ή απόφαση του" και 

(δ) του μη περιορισμού του δικαιώματος του Οργανισμού, 
στον οποίο παρέχεται η υπηρεσία δρομολόγησης, να 
δρομολογεί ο ίδιος ή μέσω τρίτων παροχέων, 
ορισμένες κατηγορίες κλήσεων, σύμφωνα με την 
προτίμηση και τις τεχνικές δυνατότητες του. 

(6) Ο Επίτροπος ελέγχει την συμμόρφωση των Υπόχρεων 
Οργανισμών με το εδάφιο (5) σύμφωνα με τις εξουσίες του 
και τις διαδικασίες που προβλέπει ο Νόμος και οι δυνάμει 
αυτού εκδιδόμενοι Κανονισμοί και Διατάγματα ως προς το 
Υπόδειγμα Προσφοράς Διασύνδεσης στο οποίο αναφέρεται 
το άρθρο 45 του Νόμου. 

(7) Χωρίς περιορισμό της δυνατότητας χρήσης άλλων 
εναλλακτικών τεχνικών λύσεων, η δρομολόγηση κλήσεων 
που αναφέρεται οτο εδάφιο (2) γίνεται με την χρήση ειδικού 
προθέματος, που προστίθεται στον αριθμό του καλουμένου 
συνδρομητή, και περιέχει τις αναγκαίες πληροφορίες για την 
δρομολόγηση της κλήσης. 

(8) Η δομή, εκχώρηση και όροι χρήσης του προθέματος 
δρομολόγησης που αναφέρεται στο εδάφιο (7) καθορίζονται 
με απόφαση του Επιτρόπου. 

(9) Οι Οργανισμοί που φέρουν την ευθύνη δρομολόγησης 
κλήσεων που έχουν μεταφερθεί σύμφωνα με το εδάφιο (1), 
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φέρουν το κόστος των αναγκαίων προσαρμογών στο δίκτυο, 
τον εξοπλισμό και το λογισμικό τους, καθώς και το κόστος της 
προσθήκης του ειδικού προθέματος δρομολόγησης που 
αναφέρεται στο εδάφιο (7), δύνανται δε να καλύψουν το 
κόστος αυτό μέσω της γενικής τιμολογιακής πολιτικής τους 
προς τους συνδρομητές τους. 

ΜΕΡΟΣ I V - ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ ΦΟΡΗΤΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΗΣ ΒΑΣΗΣΒΑΣΗΣ 
ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ 

12.-(1) Το αργότερο μέχρι την ημερομηνία κατά τηνρποία οι 
ΥπόχρεΌτΟργανΓσμΌΓοφείλοΌν να'παρέχουνφΌρητότητα 
αριθμών σύμφωνα με το αντίστοιχο εδάφιο του άρθρου^ του 
παρόντος Διατάγματος που ισχύει ως προς την περίπτωση 
τους, οι εν λόγω οργανισμοί οφείλουν να συνάψουν 
συμφωνία για την συνεργασία τους σε θέματα φορητότητας, 
Με την επιφύλαξη των δικαιωμάτων και υποχρεώσεων τους 
σύμφωνα με το παρόν Διάταγμα, οι Υπόχρεοι Οργανισμοί 
είναι ελεύθεροι να συνάψουν ανάλογη συμφωνία 
φορητότητας με οποιονδήποτε άλλο Οργανισμό. 

(2) Εάν οι Υπόχρεοι Οργανισμοί αδυνατούν να 
συμφωνήσουν, μέσα στην προθεσμία που προβλέπεται από 
το εδάφιο (1), ως προς ένα ή περισσότερα από τα σημεία που 
οφείλουν ή προτίθενται να συμπεριλάβουν στη συμφωνία 
φορητότητας, και ιδιαίτερα ως προς την κοστολόγηση και 
χρέωση των μεταξύ τους υπηρεσιών, δεν απαλλάσσονται 
από τις υποχρεώσεις τους παροχής φορητότητας σύμφωνα 
με το παρόν Διάταγμα και οι τυχόν προσωρινές ρυθμίσεις ή 
καθυστερήσεις στη συμβατική σχέση μεταξύ των εν λόγω 
οργανισμών δεν επιτρέπεται να μειώνουν τα δικαιώματα που 
έχουν οι συνδρομητές τους σύμφωνα με το παρόν Διάταγμα. 

(3) Η συμφωνία φορητότητας υποβάλλεται στον Επίτροπο 
από οποιονδήποτε από τους συμβαλλόμενους το αργότερο 
δέκα (10) εργάσιμες ημέρες πριν από την θέση της σε ισχύ. 

(4) Ο Επίτροπος εξετάζει το περιεχόμενο των συμφωνιών 
φορητότητας, που του μεταβιβάζονται σύμφωνα με το εδάφιο 
(3) και μπορεί να εξειδικεύσει και κοινοποιήσει στους 
ενδιαφερόμενους Οργανισμούς τις τυχόν παρατηρήσεις ή/και 
ενστάσεις του, πριν ή μετά την θέση της συμφωνίας 
φορητότητας σε ισχύ από τους συμβαλλόμενους 
Οργανισμούς. 

(5) Οι ενδιαφερόμενοι Οργανισμοί δύνανται να υποβάλουν 
γραπτές ή/και προφορικές παραστάσεις στον Επίτροπο μέσα 
σε τριάντα (30) ημερολογιακές ημέρες από την ημερομηνία 

Συμφωνίες 
φορητότητας^ 
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κοινοποίησης σε αυτούς των λόγων ένστασης του 
Επιτρόπου, και σε περίπτωση που δεν επέρχεται συμφωνία 
μεταξύ των Οργανισμών αυτών και του Επιτρόπου, ο 
τελευταίος επιλαμβάνεται των σχετικών ζητημάτων με 
απόφαση. 

(6) Ο Επίτροπος μπορεί να εγείρει ενστάσεις κατά της 
συμφωνίας φορητότητας ιδιαίτερα εάν: 

(α) μία ή περισσότερες διατάξεις της συμφωνίας 
φορητότητας είναι εξ αρχής ή καθίστανται εκ των 
υστέρων ασυμβίβαστες με τις υποχρεώσεις των 
συμβαλλομένων Οργανισμών που προβλέπονται στον 
Νόμο, σε δυνάμει του Νόμου εκδιδόμενο Κανονισμό ή 
Διάταγμα ή στην άδεια των Οργανισμών αυτών 

ή εάν 

(β) ο Επίτροπος κρίνει αναγκαία την προσθήκη όρων και 
προϋποθέσεων στη συμφωνία φορητότητας που 
αποσκοπούν στην πληρέστερη και 
αποτελεσματικότερη συμμόρφωση των 
συμβαλλομένων Οργανισμών με τις υποχρεώσεις 
τους, που προβλέπονται στον Νόμο, σε δυνάμει του 
Νόμου εκδιδόμενο Κανονισμό ή Διάταγμα ή στην άδεια 
των Οργανισμών αυτών. 

(7) Σε περίπτωση που δύο Υπόχρεοι Οργανισμοί 

(α) δεν έχουν συνάψει συμφωνία φορητότητας το 
αργότερο δέκα (10) εργάσιμες μέρες πριν από την 
ημερομηνία κατά την οποία οφείλουν να αρχίσουν να 
παρέχουν φορητότητα ανάμεσα στους αριθμούς 
συνδρομητών τους' ή 

(β) απευθύνουν σχετικό αίτημα στον. Επίτροπο 

ο Επίτροπος δύναται να επιβάλει με μία ή περισσότερες 
αποφάσεις του, που κοινοποιεί στους εν λόγω οργανισμούς, 
διατάξεις που ρυθμίζουν προσωρινά τα θέματα 
φορητότητας ανάμεσα στους δύο Υπόχρεους Οργανισμούς 
μέχρι την σύναψη οριστικής ή προσωρινής συμφωνίας 
φορητότητας ανάμεσα τους. 

^
άχ

!ΞΙϊι
πΕριεχόμενο 13.-(1) Το περιεχόμενο της συμφωνίας φορητότητας είναι 

φ ο ρ η τ ό τ η τ α ς , , ° y .
T

. ! £ ? ! W £ Y . O . ^ ^ 
αντισυμβαλλομένων Υπόχρεων Οργανισμών, με την 
επιφύλαξη των δικαιωμάτων και υποχρεώσεων τους 
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σύμφωνα με τον Νόμο και τους δυνάμει αυτού εκδιδόμενους 
Κανονισμούς και Διατάγματα, και ιδιαίτερα τις υποχρεώσεις 
τους σύμφωνα με το παρόν άρθρο και τα υπόλοιπα άρθρα 
του παρόντος Διατάγματος. 

(2) Οι Υπόχρεοι Οργανισμοί οφείλουν να ρυθμίζουν 
τουλάχιστον τα εξής θέματα στις μεταξύ τους συμφωνίες 
φορητότητας: 

* (α) τα τέλη που χρεώνουν για τις μεταξύ τους υπηρεσίες 
σχετικά με την φορητότητα και τις συναφείς διαδικασίες 
και υπηρεσίες" 

(β) την περιγραφή των προσφερομένων υπηρεσιών και 
κατηγοριών αριθμών που αφορά η φορητότητα" 

(γ) τον καταμερισμό των επί μέρους απαιτουμένων 
ενεργειών και ευθυνών ανάμεσα στους 
συμβαλλόμενους οργανισμούς' 

(δ) τις τεχνικές προδιαγραφές που αφορούν γενικότερα τη 
δρομολόγηση και τον συντονισμό ανάμεσα στους δύο 
παροχείς" 

(ε) τις συνέπειες της παράβασης των υποχρεώσεων που 
απορρέουν από την συμφωνία φορητότητας και την 
διαδικασία επίλυσης διαφορών. 

Γενικές αρχές ως 14.-(1) Διατάξεις σε συμφωνία φορητότητας που είναι 
προς τις συμφωνίες ,

 ν ' ' ^
 r Ύ , . , 

φορητότητας̂  αντίθετες προς τις διατάξεις του παρόντος Διατάγματος είναι 
αυτοδικαίως άκυρες και μη εκτελεστές. 

(2) Υπόχρεοι Οργανισμοί που έχουν ορισθεί από τον 
Επίτροπο ως έχοντες σημαντική ισχϋ σε αγορά δικτύων ή/και 
υπηρεσιών, οφείλουν να τηρούν τις ακόλουθες υποχρεώσεις 
ως προς τις συμφωνίες φορητότητας για αριθμούς που 
αφορούν την πρόσβαση στα εν λόγω δίκτυα ή/και την παροχή 
των εν λόγω υπηρεσιών: 

. (α) υποχρέωση ίσης μεταχείρισης των 
αντισυμβαλλομένων Υπόχρεων Οργανισμών της ίδιας 
κατηγορίας" 

(β) υποχρέωση διαφάνειας και δημοσίευσης των σχετικών 
συμφωνιών φορητότητας που συνάπτουν με άλλους 
Υπόχρεους Οργανισμούς, με την επιφύλαξη του 
δικαιώματος προστασίας εμπορικών μυστικών, το 
οποίο μπορούν να ασκήσουν μόνο μετά από 
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αιτιολογημένη αίτηση στον Επίτροπο και έγγραφη 
συναίνεση του κατά την εύλογη κρίση του. 

κοστολόγηση̂  15.-(1) ΚάθεΥπόχρεοςΟργανισμόςφέρει τοκόστος της 
προσαρμογής και αναβάθμισης του δικτύου του, των 
συστημάτων εξοπλισμού του και του λογισμικού του, καθώς 
και κάθε άλλο σχετικό κόστος που είναι αναγκαίο για την 
εισαγωγή και παροχή υπηρεσιών φορητότητας από τον 
οργανισμό αυτό σύμφωνα με το παρόν Διάταγμα. 

(2) Ο Παροχέας-Δότης δικαιούται να χρεώνει στον 
Παροχέα-Λέκτη: 

(α) τέλη που αντιστοιχούν στο εύλογο μέσο κόστος που 
προκαλεί η επεξεργασία και διεκπεραίωση μιας 
αίτησης μεταφοράς αριθμού σύμφωνα με το άρθρο £ 
του παρόντος Διατάγματος και τα οποία δεν 
περιλαμβάνουν το κόστος που συνδέεται με την 
δρομολόγηση κλήσης μετά την μεταφορά του αριθμού, 
η ευθύνη για την οποία ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 
J L I T O U παρόντος Διατάγματος' 

(β) το ποσοστό των διοικητικών περιοδικών τελών, που ο 
Παροχέας-Δότης έχει ήδη ή πρόκειται να χρεωθεί ή 
καταβάλει για την πρώτο/ενή εκχώρηση και χρήση των 
μεταφερομένων αριθμών, για το χρονικό διάστημα που 
αντιστοιχεί στην χρήση αυτών των αριθμών από τον 
Παροχέα-Δέκτη, με βάση την αρχή της αναλογικότητας 
και εφόσον τα τέλη αυτά δεν επιστρέφονται στον 
Παροχέα-Δότη με άλλο τρόπο. 

16.(1) Για σκοπούς διευκόλυνσης της ομαλής 
διεκπεραίωσηντηςφορητότητσςκαΓτηςεκπλήρωσηςτων

 : 

υποχρεώσεων τους όσον αφορά στη φορητότητα αριθμών, οι 
παροχείς σταθερών και κινητών δημοσίων 
τηλεπικοινωνιακών δικτύων στους οποίους έχουν 
παραχωρηθεί αριθμοί ή σειρές αριθμών από το Σχέδιο 
Αριθμοδότησης της Κυπριακής Δημοκρατίας οφείλουν να 
συνδεθούν με την Κοινή Βάση Δεδομένων, σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παρόντος Διατάγματος και Διαταγμάτων τα 
οποία θα δημοσιευτούν από τον Επίτροπο σύμφωνα με το 
εδάφιο (4) του παρόντος άρθρου. 

(2) Η Κοινή Βάση Δεδομένων τελεί υπό την διαχείριση του 
ανεξάρτητου φορέα διαχείρισης που αναφέρεται στο άρθρο 
JZ.TPAf.Tr.

a
P.^^ 

αφορούν τους μεταφερόμενους αριθμούς, την δρομολόγηση 
τους, και όποιες άλλες πληροφορίες είναι εύλογα αναγκαίες 

Ίδρυση Κοινής Βάσης 
Δεδομένων^ 
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για την ομαλή λειτουργία της και την εκπλήρωση του σκοπού 
της-

(3) Η Κοινή Βάση Δεδομένων είναι ενιαία για όλους τους 
παροχείς, που αναφέρονται στο εδάφιο (1), ακόμη και εάν δεν 
έχουν υποχρέωση φορητότητας μεταξύ τους και η σύνδεση 
των παροχέων αυτών με την Κοινή Βάση Δεδομένων 
σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος Διατάγματος είναι 
υποχρεωτική. 

(4) Με την επιφύλαξη των άλλων εξουσιών που του παρέχει 
ο Νόμος και οι δυνάμει αυτού εκδιδόμενοι Κανονισμοί και 
Διατάγματα, ο Επίτροπος μπορεί να εκδίδει οποιεσδήποτε 
Αποφάσεις ή Διατάγματα που αφορούν την Κοινή Βάση 
Δεδομένων και να προβαίνει σε κάθε δημοσίευση για τους 
ίδιους σκοπούς. Στα σχετικά Διατάγματα, αποφάσεις ή / και 
έγγραφα προσφοράς ο Επίτροπος δύναται να ορίζει τα πιο 
κάτω: 

(α) τους όρους και τις προϋποθέσεις συμμετοχής στην 
Κοινή Βάση Δεδομένων' 

(β) τις βασικές αρχές λειτουργίας της Κοινής Βάσης 
Δεδομένων , που οφείλουν να ικανοποιούν τις αρχές της 
αμεροληψίας και ανεξαρτησίας απέναντι σε όλους τους 
Υπόχρεους Παροχείς' 

(γ) τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις, ως προς την 
ενημέρωση και υποστήριξη της Κοινής Βάσης 
Δεδομένων, του φορέα διαχείρισης, του Παροχέα-Δότη, 
του Παροχέα-Δέκτη και του παροχέα που φέρει την 
ευθύνη δρομολόγησης κλήσεων προς αριθμούς που 
έχουν μεταφερθεί' 

(δ) ειδικές διατάξεις (εάν αυτές κριθούν αναγκαίες από τον 
Επίτροπο) για την φορητότητα σειρών αριθμών' 

(ε) τα ελάχιστα αναγκαία μέτρα για την προστασία των 
προσωπικών δεδομένων των συνδρομητών και την 
εμπιστευτικότητα των πληροφοριών' 

(στ) τις τεχνικές προδιαγραφές για την διεπαφή και 
επικοινωνία ανάμεσα στην Κοινή Βάση Δεδομένων και 
τους συνδεδεμένους παροχείς, καθώς και το φυσικό 
χώρο εγκατάστασης της Κοινής Βάσης Δεδομένων' 

(ζ) την ρύθμιση της κατανομής της ευθύνης και της 
επίλυσης των τυχόν μελλοντικών διαφορών, μεταξύ του 
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φορέα διαχείρισης και των συνδεδεμένων παροχέων. 

(η) Τον τρόπο υπολογισμού του προϋπολογισμού της 
Κοινής Βάσης Δεδομένων και τη συμμετοχή των 
Υπόχρεων Οργανισμών στον προϋπολογισμό της 
Κοινής Βάσης Δεδομένων. 

(5) Οποιαδήποτε δικαιώματα πνευματικής και 
βιομηχανικής ιδιοκτησίας σε δεδομένα που περιέχονται ή 
πρόκειται να κατατεθούν στην Κοινή Βάση Δεδομένων 
εκχωρούνται σε αποκλειστική βάση στον Επίτροπο από τους 
Υπόχρεους Οργανισμούς κατά την έναρξη της συμμετοχής 
τους στην Κοινή Βάση και από τον φορέα διαχείρισης με τη 
σύμβαση ή άλλη πράξη διορισμού του. 

(6) Ο Επίτροπος μπορεί να επέμβει σε οποιοδήποτε στάδιο 
της λειτουργίας της Κοινής Βάσης Δεδομένων, δυνάμει των 
εξουσιών που του παρέχει ο Νόμος και οι δυνάμει αυτού 
εκδιδόμενοι Κανονισμοί και Διατάγματα, προκειμένου να 
εξασφαλίσει £>τι η λειτουργίατης Κοινής Βάσης Δεόομένων 
είναι σύννομη και σύμφωνη με τους σκοπούς του παρόντος 
Διατάγματος. 

Β ά σ
0

" ^ ^
0

^ 17.-(1) Οι παροχείς που αναφέρονται στο εδάφιο (1) του 
ν ω ν

" · " άρθρου I g ; του παρόντος Διατάγματος; σφείλουννα· συνδέουν 
με την Κοινή Βάση Δεδομένων ^vJgaoQ.δεδομένων που 
διατηρούν για τους αριθμούς των συνδρομητών τους, 
ιδιαίτερα ως προς τις πληροφορίες για την^ορ,πτότητα τους 
και την σχετική δρομολόγηση κλήσεων. 

(2) Ο φορέας διαχείρισης της Κοινής Βάσης Δεδομένων 
επιλέγεται και διορίζεται από τον Επίτροπο με ανοικτή 
διαγωνιστική διαδικασία και αντικειμενικά κριτήρια προς 
εξασφάλιση της τεχνικής κατάρτισης και ανεξαρτησίας του, 
για διάστημα που καθορίζεται στην προκήρυξη του 
διαγωνισμού και το οποίο δεν μπορεί να υπερβαίνει τα πέντε 
(5) έτη, με δυνατότητα ανανέωσης. 

(3) Ο φορέας διαχείρισης που αναφέρεται στο εδάφιο (2) 
και οι παροχείς που αναφέρονται στο εδάφιο (1) του άρθρου 
J ^ του παρόντος Διατάγματ 
η δημιουργία και η λειτουργία της Κοινής Βάσης Δεδομένων 
είναι σύμφωνη με τον Περί Επεξεργασίας Δεδομένων 
Προσωπικού Χαρακτήρα (Προστασία του Ατόμου) Νόμο, 
Ν.138(Ι)/2001 και τις εκάστοτε τροποποιήσεις του και τους 
κανόνες προστασίας του ανταγωνισμού. 
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(4) Ο Επίτροπος δύναται να ζητήσει από τον φορέα 
διαχείρισης της Κοινής Βάσης Δεδομένων ή/ και τους 
Υπόχρεους Οργανισμούς με αιτιολογημένη απόφαση του, 
οποιαδήποτε τροποποίηση,-πράξη ή παράλειψη θεωρεί 
αναγκαία, κατά την εύλογη κρίση του, για την εξασφάλιση της 
λειτουργίας της Κοινής Βάσης Δεδομένων σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παρόντος ή μελλοντικού Διατάγματος. 

ΜΕΡΟΣ V - ΕΠΟΠΤΕΙΑ, ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ ΚΑ! ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ 

18. Ο Επίτροπος εποπτεύει την συμμόρφωση των 
ΥπόχρεωνΌργανισμώΝΓκ^αΓκάθΓάλΛΌϋ'πρσσώποσρΓΤίς 
υποχρεώσεις που απορρέουν από τις Διατάξεις του παρόντος 
Διατάγματος και μπορεί, για τον σκοπό αυτό, να ζητά την 
υποβολή πληροφοριών από τους εν λόγω οργανισμούς ή 
πρόσωπα σε σχέση με την φορητότητα και συναφείς 
υπηρεσίες και δραστηριότητες. 

19. Με την επιφύλαξη των άλλων εξουσιών που του 
παρέχει ο Νόμος και οι 8υ 
και Διατάγματα, ο Επίτροπος μπορεί, κατά την εύλογη κρίση 
του, να εκδίδει οποιαδήποτε Διατάγματα ή αποφάσεις είναι 
αναγκαία για την πρακτική εφαρμογή του παρόντος 
Διατάγματος και την συμμόρφωση των Υπόχρεων 
Οργανισμών και κάθε άλλου προσώπου με τις διατάξεις του, 
και να προβαίνει σε κάθε δημοσίευση για τους ίδιους 
σκοπούς. 

κυρώσεις. Α 20.~Δυνάμεΐ-του εδαφίου(γ) του άρθρου 24-του.Νόμου,-κίΗ 
χωρίς περιορισμό των άλλων κυρώσεων που μπορεί να 
προβλέπει ο Νόμος, οι δυνάμει αυτού εκδιδόμενοι Κανονισμοί 
και Διατάγματα ή η άδεια του ενδιαφερόμενου Οργανισμού, ο 
Επίτροπος μπορεί να επιβάλει διοικητικό πρόστιμο μέχρι Λ.Κ. 
100.000 (εκατό χιλιάδες) και σε περίπτωση επανάληψης της 
παράβασης ύψους μέχρι Λ.Κ. 200.000 (διακόσιες χιλιάδες) 
και' εφαρμογή του Κανονισμού 9 των περί Συλλογής 
Πληροφοριών και επιβολής Διοικητικού Προστίμου 
Κανονισμών (Κ.Δ.Π. 328/2003) σε κάθε Οργανισμό που 
παραβιάζει οποιαδήποτε από τις υποχρεώσεις του, που 
ορίζονται στο παρόν Διάταγμα. 

21. Ο Επίτροπος δύναται να οργανώνει δημόσια 
διαβούλευση" γιαΌποΊΟδήποτεθέμααναφέρεταΓστοπσρσν 
Διάταγμα, με σκοπό την περιοδική προσαρμογή των 
διατάξεων του στις εξελίξεις της αγοράς, της τεχνολογίας, της 
νομοθεσίας και της πολιτικής τηλεπικοινωνιών. 

Εποπτεία απο τον 
Επίτροπο. t 

Αποφάσεις και 
Διατάγματα του 
Επιτρόπου Α 

Δημόσια 
Διαβούλευση^ 
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ΜΕΡΟΣ VI - ΤΕΛΙΚΕΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Έναρξη ισχύος του 22. Το παρόν Διάταγμα τίθεται σε ισχύ από την ημερομηνία 
παρόντος ^ , ,

r J- , . - ,*■ \ . 
Διατάγματος̂  δΠΗοσ ι ευσ^^ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 
(παρ. (β) εδαφίου (1) του άρ6ρου 4) 

Κατηγορίες μη γεωγραφικών (εκτός κινητών) αριθμών ττου εμπίπτουν 
στην υποχρέωση φορητότητας των παροχέων σταθερών δημοσίων 

δικτύων ή/και υπηρεσιών 

1. Υπηρεσία Προσωπικού Αριθμού (700ΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 

2. Υπηρεσίες Καθολικής Πρόσβασης (7777ΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 

3. Υπηρεσία Ελεύθερων Κλήσεων (80ΥΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 και Υ=0-9 

4. Υπηρεσία Υπερτιμημένων Κλήσεων (900ΧΧΧΧΧ, 909ΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 
έως 9 

5. Πρόσβαση στο Διαδίκτυο (8090ΧΧΧΧ, και 9090ΧΧΧΧ όπου Χ=0 έως 9) 

6. Σύντομοι κωδικοί (τριψήφιοι, τετραψήφιοι και πενταψήφιοι αριθμοί ειδικών 
υπηρεσιών και τετραψήφιοι αριθμοί εμπορικών υπηρεσιών) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ!) 

(παρ. (β) εδαφίου (2) του άρθρου 4) 

Κατηγορίες μη γεωγραφικών (εκτός κινητών) αριθμών που εμπίπτουν 
στην υποχρέωση φορητότητας των παροχέων κινητών δημοσίων 

τηλεπικοινωνιακών δικτύων ή/ και υπηρεσιών^ 

1. Υπηρεσία Προσωπικού Αριθμού (700ΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 

2. Υπηρεσίες Καθολικής Πρόσβασης (7777ΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 

3. Υπηρεσία Ελεύθερων Κλήσεων (80ΥΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 έως 9 και Υ=0-9 

4. Υπηρεσία Υπερτιμημένων Κλήσεων (900ΧΧΧΧΧ, 909ΧΧΧΧΧ) όπου Χ=0 
έως 9 

5. Πρόσβαση στο Διαδίκτυο (8090ΧΧΧΧ, και 9090ΧΧΧΧ όπου Χ=0 έως 9) 

6. Σύντομοι κωδικοί (τριψήφιοι, τετραψήφιοι και πενταψήφιοι αριθμοί ειδικών 
υπηρεσιών και τετραψήφιοι αριθμοί εμπορικών υπηρεσιών). 


